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Kobiety w obozowej prozie Tadeusza Borowskiego

Women in the Camp Prose of Tadeusz Borowski

Abstract: The image of women in the camp prose of Tadeusz Borowski is presented through
an analysis of three texts: Among Us, in Auschwitz..., The People Who Walked By and Stone
World. The first short story is a preparation for the behavioural presentation of the camp.
The shape of the work was mostly determined by the fact that it was composed out of re-
constructed letters which Borowski had written in KL Auschwitz to his beloved wom-
an and future wife, Maria Rundo. 7he People Who Walked By is a comprehensive image
of the FKL, women concentration camp. In the Stone World cycle, the author of Fare-
well to Maria functionalizes the figures of women in order to show the effectiveness of
camp mechanisms. In each of these texts Borowski repeats the patriarchally determined
roles of women, but he also treats them as a personal, humanistic measure of the concentra-
tion camp catastrophe. He refers to the context of the Platonic triad, designated by the clas-
sical Greek philosophy, in which the measure of truth is beauty, which, admittedly, chief-
ly denotes the ethical assets, but finds its embodiment in outstandingly beautiful women.

Keywords: image of women, concentration camp, camp prose of Tadeusz Borowski, beauty

Streszczenie: Obraz kobiet w obozowej prozie Tadeusza Borowskiego autor artykutu przed-
stawia, analizujac trzy teksty: U nas, w Auschwitzu..., Ludzie, ktdrzy szli oraz Kamienny
Swiar. Pierwsze opowiadanie to przygotowanie do behawioralnej prezentacji lagru. O jego
ksztalcie zdecydowato w duzej mierze to, ze tworzg je zrekonstruowane listy, ktére Borow-
ski jako wigzient KL Auschwitz pisat do ukochanej, swojej przyszlej zony, do Marii Run-
do. Ludzie, ktdrzy szli to naznaczony behawioralnymi metaforami cato$ciowy wizerunek
FKL-u: koncentracyjnego obozu kobiet. W cyklu Kamienny swiat autor Pozegnania z Marig
funkcjonalizuje postacie kobiet po to, by pokaza¢ skuteczno$¢ mechanizméw lagrowania.
W kazdym z analizowanych tekstéw Borowski powiela patriarchalnie determinowane role
kobiet, ale traktuje je takze jako personalna, humanistyczng miar¢ koncentracyjnej kata-
strofy, korzystajac przy tym z wyznaczonego przez klasyczng filozofig grecka kontekstu Pla-
toriskiej triady, w ktérym miara prawdy jest pigkno oznaczajace, co prawda, gtéwnie zalety
etycznej natury, ale spersonalizowane w kobietach o nadzwyczajnej urodzie.

Stowa kluczowe: obraz kobiet, obéz koncentracyjny, lagrowa proza Tadeusza Borowskie-
go, pickno
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Obraz pierwszy

,Pamig¢¢ ludzka przechowuje tylko obrazy”. Zygmunt Zigtek zbudowat
na tym zdaniu nie tylko szkic?, ale takze strategi¢ czytania obozowej prozy Ta-
deusza Borowskiego. Wsrdd nich sg te, ktdre prezentujg funkcjonowanie ko-
biet w obozowej prozie Tadeusza Borowskiego. Jeden z nich to metafora beha-
wioralna z jasno okreslonym tematem i no$nikiem.

Kiedys chodziliémy komandami do obozu. Grata orkiestra do taktu idacym szere-
gom. Nadeszto DAW i dziesiatki innych komand i czekaly przed brama: dziesig¢
tysiecy mezczyzn. I wtedy z FKL-u nadjechaly samochody, pelne nagich kobiet.
Kobiety wyciagaly ramiona i krzyczaly:

— Ratujcie nas! Jedziemy do gazu! Ratujcie nas!
I przejechaly koto nas w glebokim milczeniu dziesigciu tysigcy mezcezyzn. Ani jeden
cztowiek si¢ nie poruszyl, ani jedna r¢ka nie podniosta sie.

Bo zywi zawsze majg racje przeciw umarlym?.

Kobiety nie sa w tej metaforze najwazniejsze. Nagie, bezbronne, jadace
»do gazu” skutecznie petnia funkcj¢ nosnika tematu obozowej metafory be-
hawioralnej, ktéry brzmi: ,(...) zywi zawsze maja racj¢ przeciw umartym”.
Ich ,funkcjonalno$¢” wynika z tradycyjnego podziatu rél przypisanych mez-
czyznom i kobietom, bo przeciez brak reakeji dziesigciu tysigcy mezczyzn
na wolanie o pomoc nagich kobiet wigcej méwi o jednym z podstawowych
praw lagrowej rzeczywistosci niz sytuacja odwrotna, nie tyle niemozliwa,
ile naruszajaca konstytutywna dla prozy Borowskiego systemowa typowosé
stosunkéw panujacych w KL Auschwitz-Birkenau.

Maria

Opowiadanie U nas, w Auschwitzu. .., zawiera dyskursywnie* wyrazona, in-
telektualng diagnoze KL Auschwitz-Birkenau. Tekst zbudowany jest z listéw,
ktére Tadeusz Borowski pisal do swojej narzeczonej, Marii Rundo’. Utwér

' T. Borowski, Ludzie, ktdrzy szli [w:] tegoz, Proza 1, oprac. S. Buryta, Krakéw 2004, s. 91.

2 Zob. Z. Ziatek, ,, Pamigc praechowuje tylko obrazy’. Tadeusz Borowski [w:] Sporne postaci
polskief literatury wspdtezesnej, red. A. Brodzka, Warszawa 1994.

3 T. Borowski, U nas, w Auschwitzu. .. [w:] tegoz, Proza I, dz. cyt., s. 49-50.

# Uzywajac przystéwka ,dyskursywnie”, mysle nie tyle o dyskursie w rozumieniu Michela
Foucaulta, ile o nastgpujacym cytacie: ,,Pisz¢ i pisz¢ Ci tylko o obozie, o jego drobnych zdarzeniach
i z tych zdarzeri wytuskuje ich sens [podkr. — D.K.], jakby juz nic innego na nas nie czekato
(...)”. Tamze, s. 54. Biorg tu réwniez pod uwagg spos6b, w jaki Borowski 6w wydobywany sens
zapisywal, wskazujac na ciag przyczynowo-skutkowy.

> Zdaniem Marii Rundo listy te zostaly zadziwiajaco dokladnie zrekonstruowane w opo-
wiadaniu U nas, w Auschwitzu. .. Zob. Pozegnanie z Tuskq, notowali K. Bratkowska, M. Cichy,
»Gazeta Wyborcza”, 28-29.01.1995, s. 15.
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stal si¢ przedmiotem genderowej interpretacji w artykule Bozeny Karwow-
skiej Piszqc z pozycji (kochajgcego) mezezyzny. Tadeusz Borowski i jego opo-
wies¢ o Auschwitz®. Autorka wskazuje przyczyny, dla ktdérych autor Pozegna-
nia z Mariq traktowat po wojnie $wiat z materialistycznego, komunistycznego
punktu widzenia’. Na podstawie analizy tych przyczyn sugeruje zwiazek mie-
dzy nimi i samobdjstwem Borowskiego. Pisze takze o tym, jak ,mifo$¢ i troska
o ukochang (...) pozwala czytelnikowi na wyjecie narratora z uogdlniajacej
i typizujacej »pozycji kazdego wigznia«, pozwala na czytelniczg identyfikacje,
a zatem réwniez na (czg$ciowa przynajmniej) akceptacje”™®.

Bozena Karwowska, powotujac si¢ na lektur¢ Bachtina proponowang
przez Caryl Emerson i na Danut¢ Ulicka oraz na Giorgia Agambena, pisze
o milosci jako kategorii porzadkujacej $wiat, pozwalajacej narratorowi U nas,
w Auschwitzu. .. ,na catosciowy oglad™ obozowej rzeczywistosci. Mysle po-
dobnie, ale nie jestem wolny od watpliwosci. Po pierwsze: U nas, w Aus-
chwitzu... to opowiadanie wyjatkowe, raczej dyskursywne niz behawioral-
ne i nie z niego pochodzi najistotniejsza cz¢$¢ wiedzy o lagrowym uniwersum.
Po drugie: wyjatkowos¢ U nas, w Auschwitzu. .. polega takze na tym, ze obdz
jawi si¢ w tym tekscie jako przedmiot dumy wigznidw, jako miejsce, o kté-
rym narrator pisze: ,Nie masz pojecia, jak jestem szczgéliwy”'?. Oczywiscie,
tego rodzaju deklaracja wymaga kontekstu catej prozy obozowej Borowskiego,

¢ Zob. B. Karwowska, Piszqc z pozycji (kochajgcego) mezezyzny. Tadeusz Borowski i jego opo-
wiest o Auschwitz [w:] tejze, Ciato, seksualnost, 0bozy zaglady, Krakéw 2009, s. 106—128. Zasad-
niczg polemike z tg ksiazka przeprowadzil Arkadiusz Morawiec; zob. tenze, Lagry w perspekzy-
wie genderowej, ,Zaglada Zydc')w. Studia i Materialy” 2010, nr 6.

7 Zob. B. Karwowska, dz. cyt., s. 122. Przypisywana autorowi Pozegnania z Marig przez
Bozeng Karwowska perspektywa klasowa wydaje si¢ konsekwencja patrzenia na jego obozowa
prozg raczej z punkeu widzenia tego, co autor Opowiadari z ksigzek i z gazet robit po wojnie,
niz tego, jak o obozie pisat. Swiadczy o tym miedzy innymi cytat, keéry badaczka przywotuje
na uzasadnienie swoich sugestii, cytat nie z Borowskiego, ale z tekstu Henryka Korotynskiego.
Nie kazda spoteczna hierarchia musi wskazywa¢ na klasowo$¢, a w kazdym razie nie musi ska-
zywac kogos, kto jej uzywa na komunistyczne podejscie do $wiata. Materializm U nas, w Au-
schwitzu. .. to antyteza Platoriskiego idealizmu, przyktadem moze by¢ fragment, ktéry zaczyna
si¢ od stéw: ,,Pamigtasz, jak lubitem Platona? Dzi§ wiem, ze ktamat. Bo w rzeczach ziemskich nie
odbija si¢ ideal, ale lezy cigzka, krwawa praca czlowicka”. T. Borowski, U nas, w Auschwitzu. ..,
dz. cyt., s. 64. Jesli gdziekolwick w analizowanym opowiadaniu szukatbym zrédel powojen-
nej, socrealistycznej tworczosci Borowskiego, to W tym przewrotnym cytacie: ,Franz (...) zro-
bit mi ostateczny wyklad o sensie wojny. Troch¢ zacinajac si¢, méwit o ludziach, ktérzy pracu-
ja 1 0 ludziach, ktdrzy niszcza. O zwycigstwie pierwszych i o klesce drugich. O tym, ze si¢ bije
za nas towarzysz z naszego pokolenia z Londynu i Uralska, z Chicago i Kalkuty, z ladu i wy-
spy. O nadchodzacym braterstwie ludzi tworzacych. Oto, myslatem, rodzi si¢ mesjanizm wsréd
zniszczenia i $mierci, zwykta droga ludzkiej mysli”. Tamze, s. 69.

8 B. Karwowska, dz. cyt., s. 121.

9 Tamze, s. 112.

1o T. Borowski, U nas, w Auschwitzu. . ., dz. cyt., s. 67. ,Wiec jestem szczgsliwy, bo wszyst-
ko do kupy: dtugi elekeryk [ktéry oddaje Marii Rundo listy od Borowskiego — dop. D.K.], $lub

Hiszpana, koriczymy kursy. Po czwarte za$ — dostatem wczoraj listy z domu”. Tamze, s. 70.
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a przynajmniej finatu opowiadania, gdzie padaja pamigtne stowa przywotujace
Auschwitz jako Betrugslager, obéz oszustw!'. W kazdym razie, i to niech be-
dzie po trzecie: calosciowy obraz lagru, jaki pojawia si¢ w opowiadaniu U nas,
w Auschwitzu. .., nie nadaje si¢ do bezposredniego zastosowania jako model
KL Auschwitz-Birkenau, poniewaz nadrzedna funkcja tego tekstu zwigzana
jest z sytuacja, w ktérej mezezyzna pisze listy do przebywajacej w obozowym
szpitalu, powaznie chorej'?, kochanej przez niego kobiety. Pisze po to, by jej
poméc. Dlatego obraz obozu w jego listach wyglada tak:

Ludzie sa w O$wiecimiu zakochani, z duma méwia: ,,u nas, w Auschwitzu...”
Ostatecznie majg si¢ czym chwalié. (...) przetrwali najgorszy czas, a teraz majq
uprasowane na zabdjczy kant spodnie i chodzac kolysza si¢ w biodrach (...), maja
(...) w wielkiej pogardzie i politowaniu nas, ludzi z Birkenau, gdzie sa tylko drew-
niane, koriskie baraki, nie ma chodnikéw, a zamiast fazni z goraca woda — cztery

krematoria'?.

Majg si¢ czym chwali¢. Muzeum, koncerty symfoniczne, mecze bokser-
skie, biblioteka, co prawda, zamknigta i ,,tylko dla reichsdeutschéw”™", ale jest.
,U nas, w Auschwitzu, to nawet $luby dajg’">. Nietypowe jak zamknigta bi-
blioteka, ale jednak. Auschwitz to dla Tadeusza rozkoszne dni ,bez apeléw,
bez obowiazkéw™', to dobrzy ludzie, ktdrzy konspiruja ,,po to, aby nie byto
konszachtéw”, kradna, ,aby nie byto tupiestw na ziemi”, zabijaja, ,aby nie
mordowano”". Auschwitz, i to moze wydawa¢ si¢ szczegélnie zadziwiajace,
to bunt uczestnikéw kurséw sanitarnych, w ktérym Tadeusz bierze udziat.
Bunt, podczas ktérego Witek wobec niemieckiego doktora pozwala sobie
na takie stowa: ,chcielibyscie, zebym milczal, bo méglbym za duzo powie-
dzie¢, coscie tu robili w obozie”. Na co pozostali wigzniowie ,zacz¢li trzaskaé
w stotki i krzyczed: tak! tak! i doktdr wyleciat za drzwi™'®.

Opowiadanie U nas, w Auschwitzu... zaczyna si¢ od deklaracji: ,Mamy
postannictwo bardzo wznioste: bedziemy leczy¢ kolegéw, ktérych »zly los«
gnebi choroba, apatig lub zniech¢ceniem do zycia””. Koficzy je nastgpujace
zdanie: ,Ale to nieprawda i groteska, jak caly obdz, jak caty $wiat”*. Borowski,

11" Zob. tamze, s. 76.

12 W tekscie opowiadania pojawiajg si¢ informacje o tym, ze ukochana nadawcy obozo-
wych listéw chorowata albo choruje na piodermie, tyfus i $wierzb. Zob. tamze, s. 32, 36, 67.

13 Tamze, s. 33—34.

4 Tamze, s. 39.

15 Tamze, s. 69.

16 Tamze, s. 33.

7 Tamze, s. 53.

18 Tamze.

9 Tamze, s. 31.

20 Tamze, s. 76.
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wspominajac o uczestniczeniu w kursach sanitarnych, ironizuje nie tylko
ze wzgledu na wiasna, pisarska wiarygodnos¢, nie tylko ze wzgledu na obéz,
w ktérym jako prawie doktor ma zmniejszy¢ $miertelnos¢, ale takze z powodu
kobiety, do ktérej pisze. Jego listy mogly skutecznie pocieszy¢ i wesprze¢ Marig
jedynie wéwczas, gdy zachowywaly wiarygodnos¢, pokazywaty prawdg o kon-
centracyjnej rzeczywistosci, ktéra ona znata. I akurat ta informacja nie ma
charakteru psychologicznej spekulacji, ale odwotuje si¢ do obrazu lagru, jaki
Borowski w swoim opowiadaniu przedstawit. Obrazu, w ktérym to, co pocie-
szajace 1 wspierajace, ,,to nieprawda i groteska, jak caly ob6z, jak caly $wiat”.

Obdz to caly swiat, ale opowiadanie U nas, w Auschwitzu. .. to takze §wiat
inny”!, nieobozowy i to, co z niego Borowskiemu pozostato:

I to jest najsilniejsze (...): Twéj obraz, cho¢ tak trudno mi Ciebie przypomnieé.
I dlatego pisze Ci tak dhugie listy: bo to sa moje z Tobg rozmowy wieczorne, jak
wtedy, na Skaryszewskiej. I dlatego te listy sa pogodne [podkr. — D.K.]%.

Borowskiemu moze wydawac’ si¢, ze pomaga Tusce, ironizujac na temat
Auschwitz, ale w rzeczywistoéci taktyka tego rodzaju to tylko propedeutyka
pocieszania. Drugi etap pomocy polega na opisywaniu obozu z perspektywy
ulicy Skaryszewskiej. Dopiero wéwczas Borowski konfrontuje si¢ z doswiad-
czeniem obozowym Marii i wlasnym:

(...) wiesz, kiedy ostatni raz wybierano ,aryjczykéw” do gazu? czwartego kwietnia;
a pamigtasz, kiedy przyjechaliémy do obozu? dwudziestego dziewiatego kwietnia.
A co byloby z Twoim zapaleniem ptuc, gdybysmy przyjechali trzy miesiace wezesniej?

...Wiem, ze lezysz na wspélnej pryczy z przyjacidtkami, ktére pewno bar-
dzo dziwia si¢ moim stowom. ,Méwitas, ze ten Tadeusz jest pogodny, a patrz,
pisze same ponure rzeczy . I pewnie sa bardzo oburzone na mnie. Ale przeciez
i o tych sprawach, ktére si¢ dzieja wokét nas, mozemy méwié. Nie wywotujemy zta

na prézno i nieodpowiedzialnie, przeciez tkwimy w nim?.

Skaryszewska to poznawanie i oswajanie wojenno-okupacyjnej rzeczywi-
stosci z racjonalnej perspektywy kultury $rédziemnomorskiej, to rozmowy za-
kochanych studentéw podziemnej polonistyki, to pamig¢é przedobozowego
$wiata okupowanej Warszawy. To myslenie o lagrze na sposéb nieobozowy.

! Pojecie ,innego $wiata” wazne jest w opowiadaniu U nas, w Auschwitzu... nie tylko
ze wzgledu na kontekst tagrowej prozy Herlinga-Grudziniskiego. Borowski postuguje si¢ nim,
by przywolywa¢ w obozie rzeczywistos¢ zewnetrzna: miniona, Skaryszewska, warszawska, uniwer-
sytecka, okupacyjna, ale paradoksalnie wolna, mitosng. Sytuacja zmienia si¢, gdy narrator opo-
wiada o Andrzeju Trzebifskim i Wactawie Bojarskim, bliskich mu wyznawcach obcej ideologii.
Woweczas ,,inny $wiat”/drugi $wiat staje si¢ przeciwienistwem zycia, $miercia. Zob. tamze, s. 71.

22 Tamze, s. 36.

2 Tamze, s. 47.



Kobiety w obozowej prozie Tadeusza Borowskiego 395

Srédziemnomorska, uniwersytecka® perspektywa rozméw z Tuska, per-
spektywa przeniesiona z ulicy Skaryszewskiej do KL Auschwitz-Birkenau, po-
zwala Borowskiemu zaréwno wytuskaé sens obozu, jak i poznaé reguty funkcjo-
nowania gatunku homo sapiens w historii®. Wspétautor Bylismy w Oswigcimiu
pisze w zwigzku z lagrem o zaktadaniu podwalin ,jakiej$ nowej, potworne;j
cywilizacji”®, a opisujac ja, przywotuje przyklad egipskich piramid. Za spra-
wa obserwacji Auschwitz uswiadamia sobie, ze starozytnos¢ byta ,,0lbrzymim
koncentracyjnym obozem”. A sad ten nie dotyczy wylacznie Egiptu fara-
onéw, ale takze greckich posagéw i filozofii Platona: niekwestionowanych
zrédet cywilizacji, keéra do obozéw doprowadzita. Skutecznie i dawno temu
przekonywat o tym Zygmunt Bauman, kfadac szczegélny akcent — co zro-
zumiale — nie na starozytny Egipt czy starozytng Grecje, ale na oswiecenie
i na rewolucje francuska®.

Najpierw obéz i jego groteskowe uroki, potem uruchomienie wobec Au-
schwitz epistemologii o akademickiej proweniencji, praktykowanej przez Bo-
rowskiego na ulicy Skaryszewskiej w towarzystwie ukochanej. Etap trzeci do-
prowadza do momentu, z ktérego wzigla si¢ obozowa proza autora Pozegnania
z Marig, momentu juz nie sytuacyjnego, naznaczonego przyjacielska zaleznos-
cig miedzy Anatolem Girsem, wydawcg Imion nurtu®, i Tadeuszem Borow-
skim, poeta lekcewazacym swoje obozowe prozatorskie pisanie*®. Momentu
zapisanego wyraznie zaréwno na poczatku obozowej twérczosci Borowskiego,
w opowiadaniu U nas, w Auschwitzu. . ., jak i u twérczosci tej kresu, w ostatniej
noweli Kamiennego swiata. Momentu zdeterminowanego przez nakaz pamie-
tania zaréwno o tym, jak skuteczny w dehumanizowaniu wszystkich, ktorzy
go doswiadezyli, byt obéz, jak i o tych, ktdrzy obozu nie przezyli, albo wycho-
dzac z niego i tak pozostali jego ofiarami.

2 Chcialoby si¢ doda¢ perspektywe historycznoliteracka, gdyz nadawca listéw studio-
wat histori¢ literatury. Zob. tamze, s. 32. Wiedza z tego zakresu nie jest jednak w opowiada-
niu eksponowana.

» Zob. VII fragment U nas, w Auschwitzu..., wyrézniajacy si¢ tym, ze tylko on zaczyna
si¢ inaczej niz list, nie tyle bezosobowo, ile antykorespondencyjnie. W pozostatych fragmentach
dominuje inicjalna perspektywa ,ja”, ktérej towarzyszy zbiorowe, odnoszace si¢ do spotecznosci
uczestnikéw kurséw sanitarnych ,my”. Uzasadnieniem tej wyjatkowosci moze by¢ konkluzyw-
ny charakter fragmentu, podporzadkowany artykulacji wnioskéw dotyczacych rzeczywistosci
obozowej, definiowanej w kontekscie dziejéw naszej, ludzkiej cywilizacji.

2 T. Borowski, U nas, w Auschwitzu..., dz. cyt., s. 64.

¥ Tamze.

2 Zob. Z. Bauman, Nowoczesnos¢ i Zaglada, ttum. E. Jaszuriski, Warszawa 1992.

2 Zob. T. Borowski, [miona nurtu, Monachium 1945.

3 O towarzyskich i lekturowych okolicznoéciach powstania obozowej prozy Borowskiego
pisatem przede wszystkim w swojej ksiazce Dwie prawdy. Zofia Kossak i Tadeusz Borowski wobec
obrazu wojny w polskiej prozie lar 1944—1948, Biatystok 2006.

KOBIETY W LAGRZE



KOBIETY W LAGRZE

396 Dariusz Kulesza

Szedtem noca, piaty w szeregu. Brazowy ptomieri palonych ludzi chwiat si¢ w $rod-
ku fioletowego nieba.

W tej tagodnej ciemnosci miatem oczy szeroko otwarte i chociaz krew z prze-
bitego bagnetem uda obejmowata mi cialo cieptem (...) — to jednak nie potrafie
powtdrzy< z tej nocy nic précz tego, co widziatem, szeroko otwierajac oczy.

Widzialem wigc w t¢ noc, jak pétnagi, parujacy potem cztowiek, wypadtszy
na zwir rampy obozowej z bydlecego wagonu (...), zatoczyt si¢ ku innemu czlowie-
kowi i, objawszy go kurczowo ramieniem, poczal wmawia¢ w niego nieprzytom-
nie: ,bracie, bracie...” (...)

Przez wiele dni potem widziatem, jak mezczyzni ptakali nad kilofem, fopata
i przy lorze. (...) Widzialem innych, ktdrzy kolekcjonowali brylanty, zegarki oraz
ztoto i skrzgtnie chowali je w ziemi. Jeszcze inni ze snobizmu starali si¢ zabi¢ jak
najwigcej ludzi i posiaé¢ mozliwie wiele kobiet.

Aha, widziatem takze kobiety, kt6re nosity belki, pchaty wozy i taczki oraz bu-
dowaly tamy przy stawach. Takze takie, ktére oddawaly si¢ za kawatek chleba. Ta-
kie, ktdre staé byto na kupno kochanka — za jedwabne koszule, za zloto i bizuterie
zrabowang ludziom umartym. Widzialem takze dziewczyng (ktéra kiedys$ nalezata
do mnie) pokryta wrzodami i tysa, ale to juz jest moja prywatna sprawa.

Ci wszyscy za$, ktorzy z powodu flegmon, $wierzbu i tyfusu, a takze dlatego,
ze byli zbyt chudzi, szli do komory gazowej, prosili pielegniarzy (fadujacych ich
na krematoryjne auta), aby patrzyli i pamietali. I aby powiedzieli prawde o czto-
wieku — tym, ktérzy jej nie zaznali®'.

Cytat z U nas, w Auschwitzu. .. bedzie krétszy:

Patrz [podkr. — D.K.] na to wszystko uwaznie i nie tra¢ sily, gdy Ci jest Zle.
Bo moze z tego obozu, z tego czasu oszustw bedziemy musieli zda¢ ludziom zywym
relacje i stanaé w obronie zmarlych32.

Korespondencja rekonstruowana w U nas, w Auschwitzu... powsta-
ta po to, by poméc Marii Rundo. Najlepszym sposobem pomocy okazat si¢
powrét do spotkani na Skaryszewskiej, do préb intelektualnego zrozumienia
rzeczywisto$ci, wéwczas wojenno-okupacyjnej, w obozie: koncentracyjne;.
Rezultatem zastosowania tej dialogowej epistemologii okazal si¢ wniosek sen-
sualistyczno-memorialnej natury: patrze¢ i pamigta¢. Nie miatby on zadnego
sensu bez motywacji o charakterze egzystencjalno-aksjologicznym, gdyz pa-
trzy i pamigta si¢ po to, by zda¢ zywym relacj¢ z obozowego do$wiadczenia

U T. Borowski, Odwiedziny [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 323-324 [wszystkie podkr. —
D.K.]. Opowieé¢ o ranie zadanej bagnetem w udo, potraktowana przez jednego ze stuchaczy
jako rezultat wyobrazni poety, pojawia si¢ w opowiadaniu U nas, w Auschwitzu... Zob. tamze,
s. 60. Nie ma jednak w tym tekscie réwnie doktadnego opisu chorej Tuski.

32 Tamze, s. 49.
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i by zrobi¢ to, stajac w obronie umarlych, co w praktyce oznacza uruchomie-
nie wobec nich takiej skali wartosci, ktéra nigdy przedtem i nigdzie indziej
nie byta stosowana, poniewaz wynika z lagrowego losu.

Patrze¢, pamigta¢ i zdaé relacje — tego rodzaju dyspozycje prowadza
wprost do behawioralnej, obozowej prozy Borowskiego. Okazja do ustalenia
i ujawnienia rzadzacych nig regut staly si¢ listy do Marii Rundo. Opowiadanie
U nas, w Auschwitzu... jasno wskazuje sens tej prozy: ,zda¢ ludziom zywym
relacj¢ i stana¢ w obronie zmarlych”. Skoro wiadomo byto, co jest do zrobie-
nia, pozostato to zrealizowaé. Jak? Postugujac si¢ metoda behawioralna: przez
opowiadanie przechowanych w pamigci obrazéw, zbyt nieprawdopodobnych,
by mozna bylo sobie pozwoli¢ na co$ wigcej. Ten etycznie motywowany mini-
malizm (powiedzie¢ tylko to, co jako obraz przechowane zostato w pamigci)
wystarczyt do arcydzielnej poznawczo i estetycznie syntezy koncentracyjne-
go $wiata. Nie bylaby ona mozliwa bez Marii Rundo, bez listéw, ktére pisat
do niej w obozie Borowski.

FKL

Opowiadanie U nas, w Auschwitzu. .. duzo méwi o kobietach, autor koncen-
truje si¢ na trzech obozowych spotecznosciach: to wigzniarki w domu pub-
licznym, w tak zwany puffie®, kobiety poddawane eksperymentom pseudo-
medycznym?* oraz na flegerki® uczestniczace w kursie podobnym do tego,
w ktérym brat udziat nadawca listéw do Tugki. Pojawiaja si¢ tez w tekscie
zindywidualizowane postacie kobiet spoza obozu: matka Tuski*, matka To-
leczki z Chabarowska?, dziewczyna Witka®® czy Francuzka®, z kt6rg Hi-
szpan wzigt w lagrze §lub. Wszystkie te grupy i osoby maja swoje miejsce
w obozowym uniwersum Borowskiego. Ale jest tez tekst, w ktérym obéz ko-
biecy stanowi swoiste uniwersum. Jego kompozycje¢ mozna opisaé ze wzgle-
du na najstynniejsza metafor¢ behawioralng Borowskiego: ,Miedzy jed-
nym a drugim kornerem za moimi plecami zagazowano trzy tysiace ludzi”*.

Zob. tamze, s. 36 i nn.
3% Zob. na przyktad tamze, s. 41-42.
Zob. na przyklad tamze, s. 69.
Zob. tamze, s. 72-73. Borowski wspomina w tekécie opowiadania o swoich rodzicach
(zob. na przyktad tamze, s. 44, 67), o ojcu, a whasciwie o jego krélikach (zob. tamze, s. 44),
ale o swojej matce nie pisze.

37 Zob. tamze, s. 62.

38 Zob. tamze, s. 50-51.

3 Zob. tamze, s. 68—69.

“ T. Borowski, Ludzie, ktdrzy szli, dz. cyt., s. 78.
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Wazniejszy wydaje si¢ jednak sposéb, w jaki o kompozycji opowiadania Lu-
dzie, ktdrzy szli decyduje prosta reguta opisywania w nim kobiet*!.

Najpierw daleki plan pozwalajacy widzie¢ wylacznie zbiorowo$¢, plan
zgodny z perspektywa flegera obserwujacego obdz kobiecy*? podczas budo-
wania boiska, a potem w czasie grania na nim w pitk¢ nozna. Potem narra-
tor wydobywa z ttumu kobiet konkretne ich grupy i grupki: ,dziewczynki
z nieobcigtymi wlosami, zaplatane cherubinki na obrazie Sadu Ostatecznego”,
~mlode dziewczeta, patrzace ze zdumieniem na ttum kobiet koto nas i z po-
garda na nas, na szorstkich, brutalnych mezezyzn”, ,mezatki rozpaczliwie pro-
szace nas o wiadomosci o zaginionych mezach”, ,matki szukajace u nas §la-
du po swoich dzieciach”®. Po nich pojawiajg si¢ trzy konkretne kobiety. Dwie
z nich byly blokowymi. Jedna byta ,dobra”. Prosita o pomoc w ratowaniu
dziecka, ktére ukrywata. Ale personalny narrator jej nie pomégt. Druga byta
,21a”, poniewaz pozbawila ztudzen wspétwigzniarki nieswiadome losu swoich
najblizszych, ktérych zagazowano*. Ostro$¢ etycznych ocen zaciera sig, gdy
skonfrontowana zostaje z nimi obozowa rzeczywisto$¢. Pierwsza z blokowych,
Mirka, byta t¢ga, malq dziewczyna

(...) w kolorze rézowym.

Bude miata urzadzona tez na rézowo i rézowe firaneczki w oknie wychodza-
cym na blok. Powietrze w budzie osiadato rézowym refleksem na twarzy i dziew-
czyna wydawata si¢ jakby osnuta delikatnym welonem. Kochal si¢ w niej Zyd z na-
szego komanda, ktéry miat zepsute zeby®.

Mirka funkcjonowata w obozie jak dziecko uciekajace od rzeczywistosci,
szukajace przed nia schronienia w niedojrzatosci, delikatnej i nieskutecznej jak
jej dobro¢. Druga blokowa pytata o to, czy ,jesli cztowiek zrobi Zle, to bedzie
karany (...)?7% i potrafita doceni¢ madro§¢ narratora-bohatera, gdy ttuma-
czyl: ,Mysle, ze ludziom, ktdrzy cierpia niesprawiedliwie, nie wystarczy sama
sprawiedliwo$¢. Chea, zeby winowajcy tez ucierpieli niesprawiedliwie. To od-
czuja jako sprawiedliwo$¢™. Mozna, a nawet nalezy nie zgadza¢ si¢ z ta opi-
nig, ale tak méwig i mysla ludzie zlagrowani, kt6rzy nie szukajg nagrody, tylko

41 Ludzie, ktdrzy szli to opowiadanie o FKL-u, ale obéz kobiecy byt za rampa, na ktéra przy-
jezdzaly transporty ze stowackich Koszyc, wegierskiego, a dzi$ ukrainiskiego Munkacza i Buda-
pesztu. Patrzac na FKL, widziato si¢ rampe, z ktérej tysiacami szli ludzie. Po raz kolejny w pro-
zie Borowskiego §wiat przedstawiony to $wiat zobaczony. Zob. tamze, s. 77, 88.

2 Whadciwie nie zaden obéz kobiecy. Tak si¢ nie méwito. Méwito si¢ FKL [Frauenkon-
zentrationslager — dop. D.K.] — i to wystarczy”. Tamze, s. 77.

4 Tamze, s. 82.

4“4 Zob. tamze, s. 84-86.

% Tamze, s. 83.

4 Tamze, s. 84.

47 Tamze, s. 85.
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na przykiad kryja dachy i cheg przezy¢ obéz*. To oni majg w Auschwitz racje.
To oni sobie radza. Natomiast nie poradzita sobie nie tylko pierwsza, ale takze
druga blokowa, wyprowadzona z réwnowagi zachowaniem wigzniarek okla-
skujacych wystepy wokalne jednej z nich. Bylo to niemozliwe do pogodzenia
z tym, co sie w obozie dziato. I jako takie: ,wstretne™.

,Dobra” i ,zta”? Borowski postuguje si¢ kulturowo utrwalonymi cecha-
mi kobiet, by zakwestionowa¢ tradycyjne kryteria moralne konfrontowane
z realiami Auschwitz. Mezczyzni, réwnie kulturowo stereotypowi, nadaja si¢
do innych rdl, takich, jakie wobec obu blokowych odegrat personalny narra-
tor, fleger z opowiadania U nas, w Auschwitzu...>. To on nie pomdgt Mirce,
proszacej o ratunek dla zagrozonego dziecka. Wzruszyt tylko ramionami i wy-
szedP'. Jego — obozowej proweniencji — opinie na temat sprawiedliwosci juz
cytowatem.

Najwazniejsza kobieta opowiadania Ludzie, ktdrzy szli nie jest zadna
z przypomnianych blokowych. Najwazniejsza kobieta tego tekstu jest pigkna.

Kiedy$ samochodem przyjechata mloda kobieta, ktéra nie chciala odejs¢
od matki. Rozebrano je obie w komorze, matka poszta przodem. Cztowiek,
ktéry miat prowadzi¢ corke, zatrzymat si¢, uderzony cudowna picknoscia jej
ciala, i w podziwie podrapat si¢ po glowie. Kobieta na ten ludzki, prostaczy
gest odprezyta si¢. Zaczerwieniwszy si¢, chwycita go za reke:

— Powiedz, co oni ze mna zrobia?

— Bad? odwazna — odrzekt cztowiek, nie wyswabadzajac reki.

— Ja jestem odwazna! Widzisz, nie wstydzg si¢ ciebie! Powiedz!

— Pamietaj, badZ odwazna, chodz. Bedg ci¢ prowadzit. Nie patrz tylko.

Ujat ja za reke i powiddt, druga reka zastaniajac jej oczy. Trzask i won palacego
si¢ ttuszczu i cieplo bijace z dotu przerazily ja. Szarpnela si¢. Ale on delikatnie po-
chylit jej glowe, odstaniajac kark. W tej chwili oberscharfiihrer strzelit, prawie nie
celujac. Czlowiek pchnat kobietg do ptonacego rowu i gdy padata, uslyszat jej ok-
ropny, urywany krzyk>.

4 Zob. tamze, s. 84.

4 Tamze, s. 85.

> Borowski konsekwentnie kreuje swojego personalnego narratora: Vorarbeitera Tad-
ka. U nas, w Auschwitzu. .. jest opowiadaniem wyjatkowym, ale fleger, ktory pisze listy w tym
tekscie, powinien by¢ rozpoznawany takze w innych utworach obozowych autora Pozegnania
z Marig. Najwazniejszy powdd tej identyfikagji jest etycznej natury i najlepiej opisat go Tade-
usz Drewnowski (zob. tenze, Ucieczka z kamiennego swiata. O Tadeuszu Borowskim, Warszawa
1992, s. 209-210). Narrator personalny Borowskiego w romantycznym gescie Konrada wziat
na siebie winy wszystkich wigzniéw KL Auschwitz-Birkenau, zwlaszcza tych zlagrowanych.

>t Zob. T. Borowski, Ludzie, ktérzy szli, dz. cyt., s. 83.

2 Tamze, s. 90.
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Dobro zostalo w obozie zlagrowane, ale przetrwalo w pigknie. Ta obo-
zowa prawda wymaga kontekstu starozytnej estetyki, dla ktérej wyraz pigk-
no ,oznaczat (...) zalety moralne raczej niz estetyczne™?®. W klasycznej Gre-
Gji pojawita si¢ faczaca pigkno i dobro mydl o ,pigknie duchowym™*. Pigkna
kobieta pojawia si¢ w obozie, ale w nim ginie. Kontekst klasycznej, Platon-
skiej triady Borowski wywoluje przez opis zachowania blokowych, skazanego
na oceng etyczna. Lagrowej etyce towarzyszy prawdziwe pigckno, ktére w obo-
zie nie ma racji bytu. Postulat prawdy lezy u podstaw Bylismy w Oswigcimiu,
Pozegnania z Mariq i Kamiennego swiata. Wprost podaje go Borowski w kon-
czacych kamienny cykl, cytowanych juz Odwiedzinach:

Ci wszyscy za$, ktérzy z powodu flegmon, $wierzbu i tyfusu, a takze dlatego, ze byli
zbyt chudzi, szli do komory gazowej, prosili pielegniarzy (fadujacych ich na kre-
matoryjne auta), aby patrzyli i pamigtali. I aby powiedzieli prawdg o czlowieku —
tym, ktdrzy jej nie zaznali®.

Klasyczna triada okresla nowa, potworng cywilizacje, o ktérej Borowski pi-
sat do Marii Rundo. Filozofa Platona i egipskie piramidy uzyskuja swéj nowy
sens w $wietle obozowej gehenny. Kobiety maja w tej opowiesci swoje miejsce.
Przede wszystkim s3 cz¢dcia koncentracyjnego uniwersum, tak samo skutecz-
nie zlagrowane jak mezczyzni, ale stanowia tez miarg pozwalajaca obéz oce-
ni¢. Wszystko dzigki temu, ze jako pigkne przechowaly w sobie miar¢ dobra.

>3 W. Tatarkiewicz, Historia estetyki, t. 1: Estetyka starozyina, Warszawa 1988, s. 16.

> Tamze, s. 107. Cytowany fragment dotyczy pogladéw Sokratesa. W tym samym kierun-
ku zmierza mysl Platona, przywotanego w opowiadaniu U nas, w Auschwitzu. . .: ,Zakres pojecia
pickna nie byt dlari naprawdg inny niz szeroko rozumianego dobra”. Tamze, s. 116. Tatarkiewicz
omawia t¢ zbiezno$¢ szeroko, cytujac Platoniskie dialogi, miedzy innymi Philebusa: ,Przeciez za-
chowanie miary i propordji jest zawsze picknem i cnotg (...). Jesli jedna ideg nie zdotamy uchwy-
ci¢ dobra, to ujmijmy je trzema: pickna, proporqji i prawdy”. Tamze, s. 131. W przygotowanym
do druku: przejrzanym i uzupetnionym przez Edyte Kubikowska dumaczeniu Wiadystawa Witwi-
ckiego fragmenty te brzmia mniej sentencjonalnie, bardziej dialogowo, blizej Platoriskiego orygi-
natu: ,Przeciez utrzymanie si¢ w mierze i proporcjonalnosci to wszedzie jest to samo, co pigkno$¢
i dzielno¢. (...) jezeli jedng postacia nie potrafimy dobra schwyci¢, to wezmy je w trzy: pickno,
proporcjonalnos¢ i prawdg (...)”. Platon, Fileb [w:] tegoz, Dialogi, t. 2, dum., wstep, objasnie-
nia W. Witwicki, Kety 1999, s. 651. Podobnie jest w wypadku dialogu Zimaeus, réznica polega
na tym, ze pod fragmentem zamieszczonym w Historii estetyki widnieje adnotacja ,,tt. W. Witwi-
cki”; W. Tatarkiewicz, Historia estetyki, t. 1: Estetyka starozytna, dz. cyt., s. 131. Timaeus: ,\szyst-
ko, co dobre, jest pickne, a to, co pickne, nie moze by¢ bez miary. Takze co do istoty zywej trzeba
przyjaé, ze jezeli ma by¢ pickna, musi by¢ proporcjonalna (...). A zadna proporcja i dysproporcja
nie ma wigkszej wagi niz ta, jaka zachodzi mi¢dzy sama dusza a cialem samym”. Tamze. Timaios:
»Wszystko co dobre jest pickne, a to co pigkne, nie obejdzie si¢ bez miary. Istota zywa tez, jezeli
ma by¢ taka, trzeba ja przyja¢ jako proporcjonalna. (...) Jezeli chodzi o stany zdrowia i choroby,
o zalety i wady, to zadna proporcja i dysproporcja nie ma wickszej wagi niz ta, keéra chodzi po-
miedzy sama dusza i cialem samym”. Platon, Timaios [w:] tegoz, Dialogi, t. 2, dz. cyt., s. 738-739.

% T. Borowski, Odwiedziny, dz. cyt., s. 324.
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Trywializujac: sposéb, w jaki Borowski kobiety opisuje, jest podporzadkowany
regutom obozu, ktére nie biora pod uwagg plci, jednoczesnie opis ten odwotuje
si¢ do tradycyjnie przypisywanej kobietom urody, spetniajacej si¢ w picknie™.
Borowski pisze o wigzniarkach, postugujac si¢ najpierw kryterium wieku
i stanu: dziewczynki, mlode dziewczgta, mezatki, matki. Potem stosuje kryte-
rium narodowe i funkcyjne. Z tego powodu pojawiaja si¢ blokowe, Stowaczki” .
Ich indywidualizacja (Mirka i druga blokowa) pozwala przesuna¢ miarg opisywa-
nych kobiet w okolice weryfikowanego przez obéz dobra i zta. W finale opowia-
dania dominuje pigkna. Iz krzykiem ginie. Ostatnie akapity to cytowane juz zda-
nie o ludzkiej pamieci, ktdra przechowuje tylko obrazy, i trzy kobiety pojawiajace
si¢ w kolejnosci odwrotnej do tej, z jaka Borowski je do tekstu wprowadzat.
Mirka, to rézowa, obozowa nierzeczywisto$¢. Pigkna zostala zamordowana.
Zyje druga blokowa, ktéra chce ,,zeby [obozowi — dop. D.K.] winowajcy (...)
ucierpieli niesprawiedliwie™®. Z punktu widzenia prozy Tadeusza Borowskiego
powojenna rzeczywisto$¢ w petni spelnifa to oczekiwanie. Vide Kamienny swiat.

Obrazy ostatnie

Rozpoczatem od obrazu z opowiadania U nas, w Auschwitzu..., od wolania
o pomoc kobiet wiezionych do gazu®®. Borowski pokazuje tez takie sytua-
cje, kiedy mezczyzni pomagaja kobietom®. Mloda, pickna dziewczyna z fina-
tu opowiadania Ludzie, ktdrzy szli ,nie chciata odejs$¢ od matki™!, ale czgiciej
niz jej zachowanie, czgéciej niz jej urode czy bujne, jasne wlosy pigknej kobie-
ty z tekstu Proszg paristwa do gazu®, pamigta si¢ sceny z matka, ktéra na obo-
zowej rampie wyrzekla si¢ swojego dziecka®.

>¢ Inaczej, bez klasycznie greckiego, estetycznego kontekstu, pisze o znaczeniu urody ko-
biet osadzonych w lagrach Barbara Czarnecka, zob. taz, ,Szansa pigknej dziewczyny”. Na sciezce
poszukiwania jeszcze jednej kategorii opisu doswiadczenia lagrowego i Zaglady kobiet, ,Konteks-
ty Kultury” 2016, z. 4.

57 ,Blokowymi na perskim rynku byly Stowaczki (...)”. T. Borowski, Ludzie, ktdrzy szli,
dz. cyt., s. 82. Perski rynek to odcinek C obozu kobiecego, niegotowy, ale juz zamieszkaly.
Zob. tamze, s. 79-80.

% Tamze, s. 85.

% Zob. przypis 3 i tekst, ktéry on lokalizuje.

& Zob. T. Borowski, Ludzie, ktdrzy szli, dz. cyt., s. 82. Przywolywany akapit zamyka zda-
nie: , W koricu zaczglismy przychodzi¢ z pustymi kieszeniami i nie dawalismy nic”. Z drugiej
jednak, kobiecej strony, piszac o pomaganiu w lagrowym $wiecie Borowskiego warto pamigta¢
o pani Haneczce, do ktérej personalny narrator, odpowiadajac na pytanie ,Nie jestes glodny?”,
moéwi: ,,Pani Haneczko, najczulej dzigkuje. Mysle, ze dosy¢ mnie pani dokarmiata, jak bytem
biedny...”. T. Borowski, Dzieri na Harmenzach [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 134.

61 Zob. przypis 52 i tekst, ktéry on lokalizuje.

62 Zob. T. Borowski, Proszg paristwa do gazu [w:] tegoz, Proza I, dz. cyt., s. 180-181.

% Zob. tamze, s. 179-180.
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Kamienny swiat to cykl ostentacyjnie drastyczny. Borowski zdecydowanie
broni w nim i potwierdza zalozenia, na podstawie ktérych napisat niezrozu-
miane i krytykowane teksty z Bylismy w Oswigcimin i z Pozegnania z Marig.
Poza tym bezceremonialnie atakuje znanych, wspétczesnych mu, polskich au-
tor6éw, ktdrzy nie stangli w jego obronie i pisali zupetnie inne, doceniane przez
wplywowa krytyke®, wojenno-okupacyjne teksty. Cheiatbym jednak zwréci¢
uwagg na to, jak w jego short stories funkcjonuje poobozowa sprawiedliwos¢
i jaki udzial maja w niej kobiety.

Dwa szczeg6lnie drastyczne teksty Kamiennego swiata: Kolacja i Milcze-
nie nie uwzgledniaja kobiet®. Nowela Opera, opera to spektakl wigcej niz psy-
chicznej przemocy, ktéry rozgrywa si¢ migdzy bylym wigzniem i Niemka.
Podobne, ale drastyczniejsze, bo pozbawione teatralnego kontekstu jest Spoz-
kanie z dzieckiem, gdzie napigcie pojawia si¢ migdzy bytymi wigZniami i inng
Niemka®, skazang na gwatt tak samo nieodwolalnie, jak na $mier¢ skazane
zostato jej dziecko. I jeszcze Smier¢ Schillingera, jedyny lagrowy tekst auto-
ra Pozegnania z Marig, w keérym tak spektakularnie ukarany zostaje obozowy
oprawca. Jest to kara wymierzona przez kobiete pickna (!) za winy wobec niej
i innych kobiet”. Winy, kedrych Schillinger nie potrafit zrozumie¢®.

Naga, pigkna kobieta zabijajaca nieswiadomego swych zbrodni Schillinge-
ra. Przerazone Niemki skazane przez bytych wi¢zniéw obozu na gwatt. Dzie-
cko jednej z nich, zapewne zony albo wdowy po niemieckim oficerze®, skaza-
ne na roztrzaskanie gléwki o ostry rég willi’’. Te obrazy pozostajg w pamigci
czytelnika. Przed takimi obrazami pamiec si¢ broni.

¢ Zob. Kazimierz Wyka chwalacy w Pograniczu powiesci Wojciecha Zukrowskiego i prze-
strzegajacy przed Borowskim w ,, Twérczoéci”. To powszechnie znane przyktady. Zob. tenze, Po-
granicze powiesci. Proza polska w latach 1945-1948, Krakéw 1948.

% W Kolacji pojawia sig jedynie taki fragment: ,Komendant skinat dtonia i zza jego samo-
chodziku wyszli ggsiego SS-mani z karabinami w r¢ku (...), zdazyli juz najes¢ sig i przebraé (...),
a nawet zrobi¢ sobie manicure; (...) widocznie wybierali si¢ do miasteczka na zabawe z dziew-
czgtami”. T. Borowski, Kolacja [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 277.

 Biorac pod uwage pojawiajacy si¢ w Operze... jezyk niemiecki oraz zwiazek biografii
Borowskiego z jego obozowa proza (po uwolnieniu z lagru wspétautor Bylismy w Oswigcimin
przebywal w obozie dla dipiséw na przedmiesciach Monachium), mozna zalozy¢, ze obie ko-
biety sa Niemkami, choé rozstrzygna¢ tego nie sposob.

¢ Schillinger wiadat lagrem »D« czujnie i niepodzielnie (...), wzbudzajac paniczny strach
wiéréd kobiet”. T. Borowski, Smier¢ Schillingera [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 265. ,Schillingerowi
spodobato si¢ jedno cialo, rzeczywiscie — klasycznie zbudowane. Pewno po to przyjechat do szefa.
Podszedt wigc do kobiety i wziat ja za r¢ke. Wiedy naga kobieta nagle schylita sig, zaczerpneta
w dton piasku i sypneta mu w oczy, a kiedy Schillinger, krzyknawszy z bélu, puscit z rgki rewol-
wer, kobieta chwycita bron i strzelita Schillingerowi kilka razy w brzuch”. Tamze, s. 267-268.

% Zob. tamze, s. 268.

© Znéw przeskoczyli przez druty (...) i, kluczac miedzy ogrodami, zeszli na samo dno do-
liny, do oficerskich will”. T. Borowski, Spotkanie z dzieckiem [w:] tegoz, Proza I, dz. cyt., s. 284.

70 Przeniesli wzrok na gléwke dziecka, objeli ja wzrokiem migkko i doktadnie, jak dforimi. Potem
odnaleZli oczyma ostry rég willi, przedzielonej trawnikiem od Sciezki, i znéw spojrzeli na dziecko”. Tamze.
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Moze jeszcze niemiecki koscidtek peten §ladéw po modlitwach niemie-
ckich kobiet w intencji ich synéw, braci i me¢zéw, ktdrzy ,polegli w dalekich
stepach Rosji i w gérach Jugostawii, i na pustyniach Afryki, i gdziekolwiek
indziej (...)””". Moze zamykajacy ,, [ndependence Day” obraz dipisa zamknie-
tego przez Amerykanéw w bunkrze za pieczenie plackéw ziemniaczanych,
patrzacego ,z zazdro$ciag na podworze, po ktérym spacerowaly dziewcze-
ta z kucharzami”’?. Moze repatriantki: w szerokich spédnicach, bose, jada-
ce ,cate dwa miesiace”. Moze witajace zupetnie innych repatriantéw (chore
na gruzlicg dzieci) dziewczynki z bukietami gozdzikéw oraz ubrane na bia-
to panie w czepkach, ktére ,roznosily wzdluz wagonu gorace kakao w fa-
jansowych kubkach oraz $wieze buleczki z mastem™”. Moze najpickniejsze
kobiety Potudnia’. Moze Jeftimija Paza, dwudziestopiecioletnia ofiara woj-
ny domowej w Grecji, pozostajaca w pamieci migdzy innymi dlatego, ze je-
den z cztonkéw delegacji, ten najwazniejszy, z perspektywy ktérego pozna-
jemy opowiesé, po przejrzeniu gazety, po obejrzeniu zdjgé ofiar powiedziat:
,Nie, nie ma nic o nas (...)””.

Jest jeszcze $piewajaca ,,dziewczyna w czarnej sukience™, ktéra zajmu-
je si¢ wygodnym bezrobotnym, mieszkajac w jednym pokoju z zupetnie
innym mezczyzng. Jest suszaca si¢ damska bielizna obserwowana uwaznie
przez mtodego, rumianego ksigdza”’. Jest Dziewczyna ze spalonego domu’®,
opisana z cata bezwzglednoscia kamiennej prozy jako utracony znak prze-
szfodci, wazny i w swej waznosci zakwestionowany, falszywie rozpoznany,
tani jak podmiejski cmentarz, na ktérym pochowali dziewczyne krewni.
Bo przeszto§¢ mozna jedynie ekshumowad. Jest dziewczyna bezwstydna”,
na ktdra patrzy si¢ zachfannie®. Tylko nie wiadomo, czy to konsekwencja
dedykacji: Jozefowi Mortonowi, autorowi ,realistycznych utworéw, czgsto
nader zmystowych”®, pozostato$¢ obozowej psychozy kobiet*?, a moze wi-
talny znak Zycia nie tyle nowego, ile trwalego, wiecznego nawet, wpisanego

' Tenze, Koniec wojny [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 287.

72 Tenze, ,Independence Day” [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 291.

73 Tenze, Podréz pulmanem [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 297.

74 Tenze, Dziennik podrézy [w:] tegoz, Proza I, dz. cyt., s. 316.

7> Tamze, s. 319. Gazeta bytaz 11.11.1947. Zob. tamze, s. 317. Borowski 25 lat skosi-
czyt 12 listopada 1947 roku. Widocznie zalezato mu na tym, by to on zostat rozpoznany jako
mowiacy cytowane stowa delegat. Ciag dalszy lokalizowanego w przypisie cytatu brzmi: , Tyle
ze koricze dzi§ dwadziescia pig¢ lat. Wynika z daty. Gazeta o dzieni spézniona”. Tamze, s. 319.

7¢ T. Borowski, Pokdj [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 299.

77 Zob. tenze, Lato w miasteczku [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 301-302.

78 Zob. tenze, Dziewczyna ze spalonego domu [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 303-3006.

7 Zob. tenze, Upalne popotudnie [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 309.

80 Zob. tamze, s. 310.

81 Zob. tamze, s. 309. Cytat pochodzi z przypisu od redakgji.

82 Zob. tenze, U nas, w Auschwitzu. .., dz. cyt., s. 42. ,,Caly obdz, jak si¢ naje i wyspi, méwi
o kobietach, caly obéz marzy o kobietach, caly obdz dobiera si¢ do nich”. Tamze.
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w tozsamo$¢ mlodych kobiet, tak réznych od $piacych twarza w trawie zon
opalajacych si¢ opodal mezczyzn®.

Nie ma lesbijek®. Ta, ktéra wydawata si¢ nia, okazata si¢ mezczyzna,
ale w tym wypadku Borowski raczej niewybrednie odnosi si¢ do preferencji
seksualnych Jarostawa Iwaszkiewicza, ktéremu tekst jest dedykowany®, niz
do iluzorycznie homoseksualnych kobiet w prowincjonalnym miescie, ktére
taficzyly najpickniej*®. Nawet jesli przy okazji autor kpi z wyobrazen o moral-
nych konsekwencjach wojny, mozliwych do kojarzenia z naruszaniem hetero-
seksualnej dominacji. Dedykowana Stanistawowi Dygatowi nowela Mieszczari-
ski wieczdr® moze by¢ interpretowana jako krytyczna zaréwno wobec adresata
dedykadji, jak i jego prozy. W obu wypadkach przedmiotem niewolnego
od sarkastycznej ztosliwosci opisu jest trwale niezdecydowany, niebezpiecznie
infantylny inteligent, fatszywie dojrzewajacy w swoim stosunku do kobiet, nie-
mozliwym do zaakceptowania z perspektywy lagrowej prozy Borowskiego®.

8 Zob. tenze, Upalne popotudnie, dz. cyt., s. 310.

8 To stowo pojawia si¢ w tekscie noweli. Zob. T. Borowski, ,Pod Bobaterskim Partyzan-
tem” [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 312, 314.

8 Zob. tamze, s. 311.

8 Tamze, s. 312.

8 Zob. tenze, Mieszczariski wieczdr [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 320-322.

8 Nie do zaakceptowania takze dlatego, ze w noweli tej pojawia si¢ fragment, ktéry mig-
dzy innymi z powodu ,,tchérzliwego, ustuznego milczenia mezezyzn” moze by¢ konfrontowa-
ny na przykltad z obrazem pierwszym (zob. przypis 3 i tekst, ktéry on lokalizuje). Fragment
ten w catoéci wyglada tak: ,Przezylem wprawdzie niejedno podczas ubieglej wojny i z niejaka
duma opowiadam znajomym, ze widzialem pewnego dnia dwadziescia osiem tysi¢cy nagich
kobiet, a w ciagu roku grubo ponad milion ludzi réznej pici i wieku — idacych do gazu, a cza-
sami nawet sugeruj¢ w zapale, iz obrazy tych zbiegowisk ludzkich natr¢tnie mnie przesladuja,
ze na przyktad slysze jeszcze we wspomnieniu krzyk ludzki, pisk dzieci i tchérzliwe, ustuzne
milczenie mezezyzn i ze niekiedy czuje jakby naprawde dokuczliwy zapach gnijacej krwi ko-
biecej, zmieszanej z potem, oraz mokra, thusta won palacych si¢ ludzi, a jednak musze stwier-
dzi¢, ze w samotnym rozmys$laniu, zwlaszcza przedsennym, nigdy do tego materiatu nie mam
zwyczaju siegal” [podkr. — D.K.]. Tamze, s. 320-321. Mozna interpretowaé cytowane zdanie
jako typowy dla prozy Borowskiego opis obozowej rzeczywistosci zlagrowanej. Mozna czytaé
je autotematycznie, okreslajac relacj¢ migdzy cynizmem kompromitowanego bohatera nowe-
li i niestroniacym ani od ironii, ani od sarkazmu maksymalizmem etycznym determinujacym
personalna narracj¢ Pozegnania z Marig oraz Kamiennego swiata. Najodpowiedniejsza wydaje
mi si¢ lektura zwracajaca uwagg na to, jaki stosunek do swojej lagrowej opowiesci ma boha-
ter noweli, o czym $wiadcza wyrdznione przeze mnie sformutowania, a takze nastepne zdania:
»Zwykle bywa tak, ze, znuzony wpatrywaniem si¢ w trzepotliwy ciefi ¢my taficzacej na szarym
suficie, zamykam szczelnie oczy i wtedy pod powiekami od razu pojawiajg si¢ réznokolorowe,
kalejdoskopowe figury geometryczne (...). Przyznaé si¢ zreszta muszg, ze interesuje si¢ nimi tyl-
ko mimochodem, gdyz stanowia one pomost do moich wiasciwych mysli.// Mysle mianowicie
o kobietach”. Tamze, s. 321. To, jak mysli o kobietach bohater Mieszczariskiego wieczoru, i to,
ze nie jest to my$lenie mozliwe do zaakceptowania z perspektywy lagrowej prozy Tadeusza Bo-
rowskiego, dokumentuja przywotane w tym przypisie cytaty.
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W Kamiennym swiecie Borowski, wykorzystujac postaci kobiece, starat si¢
zaatakowal wielkich polskiej powojennej literatury: Iwaszkiewicza, Dygata oraz
narodowo-katolickiego Wojciecha Zukrowskiego® czy mistrza inteligenckich
rozrachunkéw Pawla Hertza™. Piszac ten cykl, bronit tez Pozegnania z Marig™,
postugujac si¢ migdzy innymi drastycznoscia Kolacji, Milczenia, a takze Spotka-
nia z dzieckiem, by tym, ktérzy zarzucali mu nihilizm Pozegnania z Marig, po-
kaza¢, ze w obozie rzeczywiscie byto tak bezwzglednie i okrutnie?, jak zostato
to opisane na przyktad w Prosze paristwa do gazu. Wigcej — konsekwencje zla-
growania trwaja po zakoriczeniu wojny. I wlasnie one w cyklu Kamienny swiat
wydaja mi si¢ najwazniejsze. O nich opowiadajg nowele z udziatem kobiet. I te
szczeg6lnie drastyczne (Spotkanie z dzieckiem, Opera, opera), dipisowskie® (, /n-
dependence Day”), a nawet mig¢dzynarodowy, polityczny, nieobozowo-poobo-
zowy Dziennik podrizy. Powojenna trwato$¢ zlagrowania to niesprawiedliwa,
ludzka sprawiedliwos¢, o ktérej jednej z blokowych méwit personalny narrator
opowiadania Ludzie, ktdrzy szli**, to takie Dziewczyna ze spalonego domu, bliska
i utracona, ktéra po wojnie pamigta¢ mozna juz tylko cynicznie.

ok

U nas, w Auschwitzu. .. to opowiadanie, w ktérym listy do ukochanej kobiety
maja swoj udziat w tym, jak ich nadawca rozumie ob6z i jak bedzie o nim pi-
sal w swojej behawioralnej prozie. Tekst Ludzie, ktorzy szli unifikujaco taczy

8 Zob. przypis 64 i 77 oraz tekst, ktdrego on dotyczy.

% Zob. T. Borowski, Kamienny swiat [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 257-260.

o1 Zob. D. Kulesza, W obronie ,, Pozegnania z Mariq’. ,Kamienny swiat” Tadeusza Borow-
skiego [w:] tegoz, Dwie prawdy..., dz. cyt.

2 Chcialem napisaé, ze w Kamiennym swiecie obéz pokazany jest ,bezwzgledniej i ok-
rutniej”, co nie byloby bezpodstawne, biorac pod uwage wybér motywéw (kanibalizm, samo-
sad, dzieciob6jstwo, gwatt) i skondensowany sposéb ich prezentacji w noweli, inny niz w opo-
wiadaniach Pozegnania z Marig, ale wobec tego, o czym Borowski pisal, nie wydaje mi si,
by podobne stopniowanie miato sens.

% Oczywiscie, najwazniejszym tekstem dipisowskim, w ktdry gtéwna role odgrywa kobieta:
Nina, jest opowiadanie Bitwa pod Grunwaldem. Stanowi ono przejscie migdzy lagrem a poobozowym
Kamiennym swiatem i wymaga osobnej analizy uwzgledniajacej przynajmniej dwie kwestie. Pierwsza
z nich dotyczy tozsamosci Niny, ktéra nie chee by¢ ani Zydéwka, ani Polka (zob. T. Borowski, Bit-
wa pod Grunwaldem [w:] tegoz, Proza 1, dz. cyt., s. 235). Jest wolna (zob. tamze, s. 234) i nie boi si¢
(zob. tamze, s. 238). Druga kwestia ma zwiazek z tym, ze Nina, przekraczajac nie tylko ogrodzenie
obozu dla dipisow, ale przede wszystkim standardy poobozowej rzeczywistosci, skazana byta na $mieré.
Tak wyglada logika powojennej, kamiennej rzeczywistosci, kt6ra opisat Borowski. ,,Przez sze$¢ lat strze-
lali do nas Niemcy, teraz strzeliliécie wy [Amerykanie — dop. D.K.], co za réznica?”. Tamze, s. 242.
Z punktu widzenia Niny — zadna. Podobnie z perspektywy personalnego narratora, ktéry po uwol-
nieniu z lagru trafit do obozu dla dipiséw. Tym bardziej ze ta zmiana miejsc to z wielkim rozmachem
skonstruowana metafora behawioralna, skutecznie opisujaca poobozowa i powojenna rzeczywistosc.

% Zob. przypis 47 i 58.
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niewyobrazalng skalg lagrowej zbrodni z opisem FKL-u. W cyklu Kamienny
swiat Borowski funkcjonalizuje postacie kobiet po to, by dobitnie i drastycz-
nie powiedzie¢ o trwalej skuteczno$ci koncentracyjnego systemu lagrowania
i 0 heroicznej dzielnosci jednej z wigzniarek, ktéra niczego nie zmienia, ani ni-
czego nie wyjasnia. Przynajmniej Schillingerowi.

Mozna postawi¢ tezg, ze Tadeusz Borowski powiela w swojej obozowe;j
prozie tradycyjne role spoteczne kobiet. Mozna zbagatelizowa¢ konwencjo-
nalnos¢ tego ujecia, thumaczac je unifikujaca perspektywa lagrowego uniwer-
sum. Wazniejsze jest jednak co$ innego, ale ani to, ze obozowa proza Tadeu-
sza Borowskiego jest rezultatem jego listéw do Marii Rundo, ani to, ze jedyny
catosciowy obraz lagru zapisany w tej prozie to spersonalizowany opis FKL-u.

Kobiety w lagrowej prozie Borowskiego, pozostajac blisko swych patriarchal-
nie sankcjonowanych rél, ulegajac zlagrowniu w takim samym stopniu jak mez-
czyini, jednoczesnie staja si¢ personalna, zaréwno zindywidualizowana, jak
i zbiorowg miarg Auschwitz. Dzieje si¢ tak wéwczas, gdy wiezione do gazu wota-
ja o pomoc i wtedy, gdy jedna z nich zabija Schillingera. W obu wypadkach war-
to mysle¢ o nich z punktu widzenia pigkna®, ktére uwidacznia si¢ w obozowych
kobietach prozy Borowskiego. One sg pigkne, poniewaz tylko w ten sposéb Bo-
rowski mégt zachowa¢ w Auschwitz dobro. Obdz pochlonat starozytny Egipt
i starozytng Grecjg, zmienit myslenie Borowskiego o historii, ale w obozie prze-
trwato cos, co pochodzi z klasycznej Grecji Sokratesa i Platona, a mianowicie
pickno nierozerwalnie zwigzane z dobrem. Przetrwato za sprawa kobiet.

Jako pickne Borowski opisuje tylko te kobiety, ktére do lagru przybywa-
ja ktore ging na progu miedzy nieobozowsa i obozowa rzeczywistoscia, ale
i tak kategoria pigkna dotyczy wszystkich pozostalych i jest skazana na kon-
tekst dobra i prawdy. Dobra ujawniajacego partykularne standardy lagrowej
moralnosci. Prawdy, ktéra kaze patrze¢, pamigtaé i opowiadaé, bo chociaz
»Zywi zawsze maja racj¢ przeciw umartym”, to ktos, kto jak Borowski przezyt
obéz, zobowiazany jest do obrony tych, ktérzy w obozie zostali zamordowani.
Obrona ta nie bytaby mozliwa bez Marii Rundo, bez blokowych i bez kobiet
z Kamiennego swiata, ktére stanowia miarg poobozowej rzeczywistosci i lepiej
radza sobie po wojnie z konsekwencjami zlagrowania niz mezezyzni.
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